
PondJet Eco



-  5  -

2

A

PJT0001

B

PJT0006



-  5  -

3

C

PJT0008



-  5  -

4

D

PJT0009

E F

PJT0004 PJT0005



-  5  -

5

G

PJT0002

H

PJT0003

I

PJT0012



-  5  -

6

J K

PJT0010 PJT0011

L

PJT0036



-  HU  -

84

- HU -

Az eredeti használati útmutató fordítása

FIGYELMEZTETÉS
· A jelen készüléket 8 évesnél 

kezelhetik, ha felügyelet alatt állnak, vagy a készülék biztonságos 
használata vonatkozásában eligazításban részesültek, és megér-

· Gyermekek nem játszhatnak a készülékkel.
·

nem végezhetnek olyan gyermekek, akik nem állnak felügyelet 
alatt.

· -
védelemmel kell ellátni.

· Csak akkor csatlakoztassa a készüléket, ha a készülék és az ára-
mellátás elektromos adatai megegyeznek. A készülék adatai a
típustáblán, a csomagoláson vagy ebben az útmutatóban találhatóak 
meg.

· Áramütés okozta halálos vagy súlyos sérülések lehetségesek! 

található valamennyi készüléket.
· A készüléket csak akkor szabad használni, ha nem tartózkodnak 

személyek a vízben.
· A készüléke nem szabad használni sérült elektromos vezetékek 

vagy sérült burkolat esetén.
·

ladékként az eszközt.

Biztonsági útmutatások

· Az elektromos szerelési munkálatoknak meg kell felelniük a létesítésre vonatkozó nemzeti rendelkezéseknek, és e-
zeket kizárólag villamossági szakember végezheti el.

· Egy személy akkor számít villamossági szakembernek, ha szakmai képesítése, ismeretei és tapasztalatai alapján 
képes és jogosult a rábízott munkát felmérni és elvégezni. A szakembernek képesnek kell lennie a lehetséges ves-

tartására is.
· Kérdések és problémák esetén forduljon villamossági szakemberhez.
·

(fröcc
·

·
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Biztonságos üzemeltetés
·

hatja a szívritmus-szabályozókat vagy implantált defibrillátorokat (ICD). Az implantátum és a mágnes között legalább 
0,2 méter távolságot kell tartani.

· A készüléket nem szabad az elektromos vezetéknél fogva hordozni vagy húzni.
· fektesse le és ügyeljen arra, hogy senki ne eshessen el bennük.
· tásokat a készüléken.
· Csak olyan munkálatokat végezzen a készüléken, amelyek ismertetve vannak.
· A készülékhez csak eredeti pótalkatrészeket és tartozékokat használjon.

Információk ehhez a használati útmutatóhoz
Köszöntjük az OASE Living Water-nél. A PondJet Eco termék vásárlásával Ön jól választott.
Az
készülékkel csak a jelen útmutató szerint szabad munkát végezni.
A készülék helyes és biztonságos használata 

zély mértékét.

F I G Y E L M E Z T E T É S
· Lehetséges veszélyes helyzetet jelöl.
· A figyelmeztetés figyelmen kívül hagyása halált vagy rendkívül súlyos sérüléseket okozhat.

V I G Y Á Z A T
· Lehetséges veszélyes helyzetet jelöl.
·

Ú T M U T A T Á S
A jobb megértést vagy a lehetséges anyagi és körny

A jelen útmutatóban használt utalások

5 A Hivatkozás ábrára, pl. A ábra.

® Hivatkozás egy másik fejezetre.

Csomagolás
5 A PondJet Eco

1 Úszótest

2 Fúvókatest integrált multifunkciós fúvókával
(A multifunkciós fúvóka zárókarikával és dugóval van lezárva.)

3 Szivattyú

4 Tartókengyel szivattyúhoz

5 Adapter a szivattyú fúvókatestre csatlakoztatásához

6 40 × 30 x 2 mm-es lapos tömítés, az adapter (5) és a szivattyú (3) között helyezkedik el

7 M8 × 130 mm-es hatlapú csavarok, alátétek és önzáró anyák

8 M6 × 35 mm-es imbuszcsavarok, recézett biztosító alátétek és anyák

9 M8 × 40 mm-es támcsavarok, alátétek és anyák
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Termékleírás
Tulajdonságok
· Bármilyen ta
· A multifunkciós fúvóka már integrálva van.
·

· Látványos vízjáték akár 3 m magassággal és szélességgel.
· További fúvókaképek és világításkészlet tartozékként kaphatók.

Environmental Function Control (EFC)
Environmental Function Control (EFC)). 

Ekkor a szivattyú észleli, hogy szárazon fut vagy blokkolódott-e, illetve hogy vízbe van-e merítve. Szárazon fu-
tás/blokkolódás esetén a szivattyú kb. 90 másodperc elteltével automatikusan kikapcsol. Üzemzavar esetén szakítsa 
meg az áramellátást, „árassza el a szivattyút”, illetve távolítsa el az akadályt. Ezután újból üzembe helyezheti a 
készüléket.

Dynamic Function
-

mennyiségértékek vannak beprogramozva. Bekapcsolt Dynamic Function esetén a szivattyú folyamatosan ezekkel az 
értékekkel kerül vezérlésre.

PondJet Eco,
·

· igénnel való ellátásához.
·

· Üzemeltetés az engedélyezett, vízre vonatkozó értékek betartása mellett. (® vízre vonatkozó értékek)
·

· Fürdésre használt tavakban használni tilos.
· A készüléket soha nem szabad vízen kívül más folyadékkal üzemeltetni.
·

· Nem szabad kisipari- vagy ipari célokra használni.
· Nem szabad vegyszerekkel, élelmiszerekkel, gyúlékony vagy robbanékony anyagokkal együtt alkalmazni.

Installáció

· a fúvókatest összeszerelése
· a szivattyú összeszerelése
· a fúvóka összeszerelése

A fúvókatest összeszerelése

5 B
1. Illessze be a fúvókatestet az úszótestbe.
2. Dugja át a csavarokat alátétekkel a fúvókatest furatain.

– A csavaroknak ki kell érniük az úszótest alján.
3. Csavarja rá az önzáró anyákat alátétekkel együtt a csavarokra, és húzza meg azokat.

– A csavarokat csak annyira húzza meg, hogy a fúvókatest elmozdulás nélkül rögzítve legyen.
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A szivattyú összeszerelése

5 C
1. kimenetére.
2.
3. Állítsa be a szivattyút.

–
– A sérülések elkerülésére érdekében a szivattyút ne forgassa túl.
–

4. Csavarja be a támcsavarokat a szivattyú mellett jobb és bal oldalon található menetes perselyekbe, és húzza meg 
azokat.
– Mindkét oldalon a három menet

5. Amennyire csak lehet, csavarja fel az anyákat az állítócsapokra.
– Az anyák szolgálnak támasztékként a tartókengyel számára.

6. Helyezze fel a tartókengyelt.
5 D
7. Dugja át az imbuszcsavarokat a szivattyú talpán és a tartókengyelen keresztül, csavarja fel az anyákat a recézett 

biztosító alátétekkel együtt, és húzza meg azokat.
8.

– A tartókengyelnek feszülés nélkül kell rögzítenie a szivattyút.
9. Csavarjon rá az anyákat alátétekkel együtt a támcsavarokra, és húzza meg azokat.

A fúvóka összeszerelése

Multifunkciós fúvóka

5 E
1. Csavarja ki a dugót és vegye le a zárókarikával és a két O- együtt.
2. Csavarja be a dugót az O-

–

Opcionális fúvóka
Csatlakozó: 25 mm (1 ")

5 F
1. Csavarja ki a dugót az O- vegye le azt.
2. Csavarja be az opcionális fúvókát az O-

–

Elhelyezés

F I G Y E L M E Z T E T É S
Halál vagy súlyos sérülések veszélyes elektromos feszültség miatt!
·

·

F I G Y E L M E Z T E T É S
Halál vagy súlyos sérülések veszélyes elektromos feszültség miatt a készülék úszásra használt tavakban 

· A készüléket soha nem szabad úszásra használt tavakban üzemeltetni.
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5 G, H

· Szükséges minimális vízmélység: 0,5 m

Rögzítés a parton
· Rögzítse a kötélvégeket az úszótesten kialakított három furathoz.
· Állítsa be a készüléket a vízen, és a másik kötélvégeket rögzítse egyenletesen elosztva a parton.
·

· Ha a kötelek veszélyt jelentenek, akkor biztosítsa a területet a készülék körül.
· A csatlakozó kábelt húzásmentesíteni kell.

Rögzítés a tó alján
· Határozza meg a vízmélységet, és vágjon le három kötelet (a hosszuk a víz mélysége plusz 1 m).
· Rögzítse a kötélvégeket az úszótesten kialakított három furathoz.
· A másik kötélvégekre rögzítse súlyt (kb. 20 kg).
· Helyezze el a készüléket a vízen, és süllyessze le a súlyt a tó fenekére.
·

· A csatlakozó kábelt húzásmentesíteni kell.

Üzembe helyezés
Bekapcsolás: Csatlakoztassa a készüléket a hálózatra. A készülék azonnal bekapcsol.
Kikapcsolás: Válassza le a készüléket a hálózatról.

Dynamic Function

5 I
· Tolja el a kapcsolót.

– ON: A funkció be van kapcsolva.
– OFF: A funkció ki van kapcsolva.

Ú T M U T A T Á S
Bekapcsolt Dynamic Function
· A szárazon futás elleni védelem ki van kapcsolva

Hibaelhárítás
Hiba Ok Megoldás

A szivattyú nem indul el. Hiányzik a hálózati feszültség.
Elle

A szivattyú nem szállít. Tisztítsa meg.

Tisztítsa meg.

Eldugult a multifunkciós fúvóka Tisztítsa meg a multifunkciós fúvókát.

A
után a szivattyú újból automatikusan be-
kapcsolódik.

Tartsa be a max. 35°C-
után a szivattyú újból automati-

kusan bekapcsolódik.

A járóegység blokkolva van. Húzza ki a hálózati csatlakozódugaszt, és 

be újra a szivattyút.

A szivattyú kiszáradt. Árassza el a szivattyút. Üzemeléskor a készü-
léket teljesen el kell meríteni.

A Dynamic Function be van kapcsolva. Kapcsolja ki a Dynamic Function funkciót.
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Tisztítás és karbantartás

F I G Y E L M E Z T E T É S
Halál vagy súlyos sérülések veszélyes elektromos feszültség miatt!
·

·

A készülék tisztítása

A tisztításra vonatkozó ajánlás:
· A készüléket szükség szerint, de legalább évente 2-szer tisztítsa meg.
· A szivattyún különösen a járóegységet és a szivattyúházat tisztítsa meg.

· Agresszív tisztítószerek vagy vegyszeroldatok használata tilos, mivel ezek károsíthatják a burkolatot, vagy károsan 

· Ajánlott tisztítószerek makacs vízkövesedés esetén:
– OASE PumpClean szivattyútisztító.
– Ecet- és klórmentes háztartási tisztító.

· A tisztítás után tiszta vízzel alaposan tisztítsa meg az összes alkatrészt.

5 J
1.

–
2. Tisztítson meg minden alkatrészt.

– Segédeszközként használjon puha kefét.
– Tiszta vízzel mossa le az összes alkatrészt.

3. Fordított sorrendben szerelje össze a készüléket.

M E G J E G Y Z É S

A járóegység cseréje

M E G J E G Y Z É S

·

radó részecskék helyrehozhatatlan károkat okozhatnak a járóegységen és a motorblokkon.

Feltétel:
· A szivattyú szét van szerelve.

® Szerelje össze a szivattyút. A szétszerelés fordított sorrendben történik.
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5 K
1.

– e a szivattyúra.
2. Távolítsa el a négy csavart, és vegye le a szivattyúházat a köztes házzal együtt.
3. Húzza ki és szükség esetén cserélje ki a járóegységet.

–
4. Fordított sorrendben szerelje össze a készüléket.

A multifunkciós fúvóka tisztítása

5 L
1. Távolítsa el a csavarokat.
2. Vegye le a multifunkciós fúvókát. 

– A multifunkciós fúvókán egy horonyban van egy O-
3. Tisztítsa meg tiszta vízzel a multifunkciós fúvókát az O-

– Segédeszközként használjon puha kefét.
– Ügyeljen arra, hogy tisztán üljön az O-

4. Fordított sorrendben szerelje össze a készüléket.

Pótalkatrészek
Az OASE eredeti alkatrészeivel a készülék biztonságos 

Alkatrészrajzokat és alkatrészeket internetes oldalunkon 
talál.

www.oase-livingwater.com/alkatreszek

Kopóalkatrészek
· Járóegység

Tárolás/Telelés
A készülék mínusz 20 °C-ig fagyálló. Ha a készüléket a tavon kívül tárolja, akkor tisztítsa meg alaposan puha kefével 

-e, és tárolja azt vízbe merítve vagy vízzel megtöltve. A hálózati csatlakozót nem 
szabad a vízbe meríteni!

Javítás
javítás! A készüléket ki kell cserélni.

· Hibás részegységhez nincs a OASE által engedélyezett alkatrész.
· Egy a készülékkel fixen összekötött elektromos vezeték megsérült vagy le lett rövidítve.

Megsemmisítés

Ú T M U T A T Á S
A készüléket nem szabad háztartási hulladékként ártalmatlanítani.
·

ren keresztül kell ártalmatlanítani.


